Pronto estd mi corazon, oh Dios,
mi corazon estd dispuesto:
Cantaré, y trovaré salmos.
Despierta, oh gloria mia;
despierta, salterio y arpa:
Levantaréme de mariana.
Alabarte he
en los pueblos, oh Sevior;
Cantaré de ti
en las naciones.
Porque grande es hasta los cielos
tu misericordia,
VY hasta las nubes tu verdad.
Ensdlzate sobre los cielos,
oh Dios;
Sobre toda la tierra

tu gloria.
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My heart is fixed, O God,
my heart is fixed:
I will sing and give praise.
Awake up, my glory;
awake, psaltery and harp:
I myself will awake early.
I will praise thee, O Lord,
among the people:
I will sing unto thee
among the nations.
For thy mercy
is great unto the heavens,
and thy truth unto the clouds.
Be thou exalted, O God,
above the heavens:
let thy glory

be above all the earth.
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